Níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřely smluvní strany:
město Domažlice 

se sídlem náměstí Míru 1, 344 01 Domažlice

IČ: 00253316
bankovní spojení: č. ú. 109782579/0300,

zastoupené Bc. Stanislavem Antošem, starostou

(dále jen „vlastník“)

a

obec Česká Kubice

se sídlem Česká Kubice 82, 345 32 Česká Kubice

IČ: 00253294 
Bankovní spojení: 43-7579820287/0100

Zastoupena Radkem Gerbergem, starostou

(dále jen „Druhá strana dohody“)

tuto

dohodu o vzdání se práva náhrady škody vzniklé na pozemku

ve smyslu ust. § 2897 a násl.  zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 

I.

Předmět dohody

1. Strany dohody shodně deklarují, že tato dohoda nenahrazuje závazné stanovisko a není souhlasem uděleným vlastníkem Druhé straně dohody k dotčení pozemku do vzdálenosti 30 m od okraje lesa.

2. Vlastník prohlašuje, že je vlastníkem pozemku:

	Parcelní číslo
	Druh pozemku
	Výměra v m2
	Katastrální území
	LV
	Obec

	357/3
	lesní pozemek
	252 822
	Česká Kubice
	364
	Česká Kubice


Uvedený pozemek (dále také „Předmětný pozemek“) je zapsán v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro Plzeňský kraj, Katastrální pracoviště Domažlice.

3. Druhá strana dohody prohlašuje, že je výlučným vlastníkem pozemků:

	Parcelní číslo
	Druh pozemku
	Výměra v m2
	Katastrální území
	LV
	Obec

	357/43
	ostatní plocha

	1304
	Česká Kubice
	1
	Česká Kubice

	357/50
	ostatní plocha

	8928
	Česká Kubice
	1
	Česká Kubice


Uvedené pozemky jsou zapsány v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro Plzeňský kraj, Katastrální pracoviště Domažlice.

4. Vlastník obdržel dne 24.11.2025 oznámení o zahájení řízení o povolení záměru „Lesopark Česká Kubice“ na pozemcích p. č. 357/50 a p. č. 357/43, k. ú. Česká Kubice dle projektové dokumentace vyhotovené společností xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, IČ xxxxxxxx (dále též jen „Dokumentace“) a následně mu byla doručena žádost Druhé strany dohody o uzavření dohody o vzdání se práva na náhradu škody, jelikož se má stavba popsaná v Dokumentaci nacházet v pásmu 30 m od okraje lesa (dále „Žádost“). Výše uvedené pásmo 30 m od okraje lesa je dále v této dohodě označováno té jen jako „ochranné pásmo lesa“.
5. Smluvní strany ve vzájemné shodě konstatují, že stavba tak, jak je popsána v Dokumentaci zahrnuje: 
· SO-01 – Hlavní pěší cesta – hlavní přístupová komunikace s nezpevněným povrchem o délce cca 270 m a šířce 2 m. Zastavěná plocha 541 m² 
· SO-02 – Lesní cesty a pěšiny – soubor přírodních pěšin o celkové délce 120 m, přizpůsobené terénu a ekologii území. Zastavěná plocha 144,3 m². 
· SO-03 – Plocha 1 - otevřená rekreační plocha o rozloze 172 m². 
· SO-04 – Plocha 4 a fitness hřiště – multifunkční plocha vybavená certifikovanými sportovními prvky o velikosti 91,5 m². 
· SO-05 – Altán a zpevněná plocha – dřevěný altán s přilehlou zpevněnou plochou o celkové zastavěné ploše 78,5 m². Zastavěná plocha altánu 38,5 m², výška 3,09 m. 
· SO-06 – Vyhlídková věž – ocelodřevěná konstrukce o zastavěné ploše 29,5 m² s vyhlídkovou plošinou, výška 8,5 m. 
· SO-07 – Lávka s vyhlídkou – pěší lávka s vyhlídkovou plošinou, zastavěná plocha 49 m², výška 2,65 m.
· SO-08 – Beachvolejbalové hřiště – sportovní písková plocha o rozloze 468 m². 

Smluvní strany sjednávají, že pod pojmem „Stavba“ užívaným dále v této smlouvě se rozumí stavba v podobě a rozsahu vymezené v Dokumentaci. Smluvní strany rovněž vymezují a dále v této smlouvě užívají pojem „Nemovité věci“, pod nímž se rozumí společně pozemky p. č. 357/43, p. č. 357/50 popsané v odstavci 3 a Stavba.   
6. V případě, že by Žádost byla ze strany vlastníka kladně posouzena, udělí vlastník souhlas s umístěním Stavby v ochranném pásmu lesa, který může být vázán na splnění podmínek, a to do 15 pracovních dnů ode dne, kdy bude do veřejného seznamu zapsáno vzdání se práva na náhradu škody vzniklé na Nemovitých věcech podle článku II. této dohody.

II.

Vzdání se práva na náhradu škody a uhrazení zvýšených nákladů hospodaření v lese

1. Druhá strana dohody se tímto v souladu s ustanovením § 2897 občanského zákoníku, natrvalo a bezvýjimečně vzdává práva na náhradu veškeré škody, která vznikne kdykoliv v budoucnu na Nemovitých věcech, na veškerých jejich součástech a příslušenstvích a na veškerých předmětech nacházejících se na Nemovitých věcech bez ohledu na to, zda tyto předměty budou součástmi či příslušenstvím Nemovitých věcí anebo věcmi samostatnými, sesuvem půdy, padáním kmenů, pádem stromů nebo jejich částí včetně větví, přesahem větví a kořenů, zastíněním a lavinami z Předmětného pozemku, nebo v souvislosti s těmito jevy.

2. Současně se Druhá strana dohody tímto zavazuje k úhradě případných zvýšených nákladů hospodaření v lese vyplývajících z omezení Stavbou realizovanou v ochranném pásmu lesa, jako např. nemožností kácení stromů do prostoru ochranného pásma lesa, nutnosti použití nákladnější technologie, která by bez omezení v ochranném pásmu lesa nemusela být využita apod. Případné zvýšené náklady budou Druhé straně dohody vyúčtovány na základě faktury se splatností dle zákona. Součástí faktury bude i přesné vyčíslení a zdůvodnění zvýšených nákladů vyplývajících z omezení Stavbou realizovanou v ochranném pásmu lesa.

3. Strany dohody se dohodly, že vzdání se práva na náhradu škody dle odstavce 1 tohoto článku bude ve veřejném seznamu zapsáno jako právo věcné, které se váže k Nemovitým věcem a zavazuje tak vlastníka Nemovitých věcí i případné další vlastníky či spoluvlastníky Nemovitých věcí. Druhá strana dohody se zavazuje k předání informace o vzdání se práva na náhradu škody případným dalším vlastníkům či spoluvlastníkům Nemovitých věcí a dále ke smluvnímu zavázání případných dalších vlastníků či spoluvlastníků Nemovitých věcí k uhrazení zvýšených nákladů hospodaření v lese dle odstavce 2 tohoto článku.

4. Druhá strana dohody se zavazuje, že bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 30 dnů ode dne uzavření této dohody, zajistí na své náklady podání návrhu na vklad vzdání se práva na náhradu škody podle odstavce 1 tohoto článku do katastru nemovitostí.

5. Pokud katastrální úřad zamítne návrh na povolení vkladu práva dle této dohody anebo vkladové řízení přeruší či zastaví, zavazují se smluvní strany poskytnout si vzájemně součinnost, aby došlo k odstranění příslušných vad, event. k uzavření nové dohody za v maximální možné míře shodných podmínek, a to nejpozději do 14 dnů od nabytí právní moci příslušného rozhodnutí katastrálního úřadu. Obdobně se zavazují smluvní strany postupovat v případě, pokud by katastrální úřad jednu nebo obě strany vyzval k odstranění vad návrhu na vklad. 

6. Druhá strana dohody prohlašuje, že je oprávněna s Nemovitými věcmi samostatně disponovat, a to v rozsahu dohodnutém touto dohodou a způsobem stanoveným v této dohodě se vzdát práva na náhradu škody na nich vzniklé.

III.

Ostatní ujednání a závěrečná ustanovení
1. Druhá strana dohody se zavazuje v případě, že nebude Stavba příslušným stavebním úřadem povolena, vyzvat vlastníka nejpozději do 3 měsíců od právní moci rozhodnutí stavebního úřadu, jehož výsledkem bude nevydání povolení Stavby, k uzavření dohody o zrušení vzdání se práva na náhradu škody a o zrušení závazku uhrazení zvýšených nákladů hospodaření v lese dle čl. II. této dohody (dále jen „dohoda o zrušení vzdání se práva na náhradu škody“). Vlastník se zavazuje v případě, že Stavba nebude příslušným stavebním úřadem povolena ve smyslu předcházející věty, na základě takové výzvy dohodu o zrušení vzdání se práva na náhradu škody uzavřít. Podání návrhu na výmaz práva vloženého do katastru nemovitostí dle této dohody o vzdání se práva náhrady škody vzniklé na pozemku zajistí Druhá strana dohody na své náklady nejdéle do 14 dní od uzavření dohody o zrušení vzdání se práva na náhradu škody. 

2. Ukáže-li se kterékoliv ustanovení této dohody jako neplatné nebo neúčinné nebo se z jakýchkoliv důvodů stane neplatným nebo neúčinným, nemá tato skutečnost vliv na platnost a účinnost ostatních ustanovení dohody. Pro takový případ se strany této dohody zavazují nahradit bez zbytečného odkladu neplatné nebo neúčinné ustanovení ustanovením platným a účinným tak, aby význam ustanovení neplatného či neúčinného zůstal zachován.

3. Tato dohoda vzdání se práva na náhradu škody a závazek uhrazení zvýšených nákladů podle čl. II. nabývají platnosti a účinnosti dnem svého uzavření, ledaže podléhá povinnosti uveřejnění podle zákona č.  340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění. V takovém případě nabývá účinnosti uveřejněním dle citovaného zákona.

4. Strany dohody prohlašují, že tato dohoda je vyjádřením jejich pravé, svobodné a vážné vůle, že ji považují za určitou a srozumitelnou, že není uzavřena v tísni ani na základě nápadně nevýhodných podmínek, což potvrzují svými podpisy.

5. Strany dohody se v souladu s ust. § 1 odst. 2 občanského zákoníku dohodly, že pokud se některé z ujednání, obsažených v této dohodě, neshoduje s ustanoveními občanského zákoníku, jde o projev vůle stran dohody.

6. Pokud není v této dohodě ujednáno jinak, řídí se vztahy mezi stranami dohody příslušnými obecně platnými právními předpisy, zejména občanským zákoníkem.

7. V případě změny identifikačních údajů stran dohody se tyto zavazují vzájemně se o této skutečnosti bez zbytečného odkladu písemně informovat.

8. Tuto dohodu lze měnit a doplňovat pouze písemnými, vzestupně číslovanými dodatky, podepsanými oprávněnými zástupci obou stran dohody.

9. Obě strany dohody jsou oprávněny, a v případech stanovených zákonem i povinny, uveřejnit dohody a její dodatky včetně metadat v rozsahu a způsobem dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v účinném znění. Obě strany dohody jsou s uveřejněním dohody a jejích dodatků včetně metadat srozuměny.
10. Tato dohoda byla sepsána ve 3 vyhotoveních. Všechna vyhotovení mají platnost originálu. Obě strany dohody obdrží po jednom vyhotovení. Jedno vyhotovení s úředně ověřenými podpisy je určeno k zajištění zápisu vzdání se práva na náhradu škody dle č. II. této dohody do katastru nemovitostí. 
11. Nedílnou součástí této dohody jsou tyto přílohy:
· Koordinační situační výkres

· Souhrnná technická zpráva
Domažlice dne 27.01.2026
​​​​​​​​​___________________________



​​​​_________________________

město Domažlice





obec Česká Kubice
Bc. Stanislav Antoš, starosta




Radek Gerberg, starosta
Doložka

podle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích, ve znění změn a doplňků

Město Domažlice ve smyslu ustanovení § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích, v platném znění, potvrzuje, že u právních jednání obsažených v této smlouvě byly ze strany města Domažlice splněny veškeré zákonem č. 128/2000 Sb., o obcích, v platném znění, či jinými obecně závaznými právními předpisy stanovené podmínky ve formě předchozího zveřejnění, schválení či odsouhlasení příslušným orgánem města, které jsou obligatorní pro platnost tohoto právního jednání.
Uzavření této dohody bylo schváleno radou města na její 104. schůzi konané dne 06.01.2026 usnesením č. 4302.
___________________________

město Domažlice

Bc. Stanislav Antoš, starosta

Doložka

podle § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích, ve znění pozdějších předpisů
Obec Česká Kubice ve smyslu ustanovení § 41 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích, ve znění pozdějších předpisů, potvrzuje, že u právních úkonů obsažených v této smlouvě byly splněny ze strany obce Česká Kubice veškeré zákonem č. 128/2000 Sb., o obcích, ve znění pozdějších předpisů, či jinými obecně závaznými právními předpisy stanovené podmínky ve formě předchozího zveřejnění, schválení či odsouhlasení příslušným orgánem obce, které jsou obligatorní pro platnost tohoto právního jednání.
Uzavření této dohody bylo schváleno zastupitelstvem obce Česká Kubice dne 07.01.2026 usnesením č. 3/2026.

___________________________

obec Česká Kubice

Radek Gerberg, starosta

